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El software Saver EVO® permite recuperar datos de eventos de desfibrilacién del HeartSine® samaritan® PAD y la
tarjeta de memoria PDU. Mediante Saver EVO también es posible gestionar datos de evento guardados en el PC
relacionados con la impresién, importacién y exportacién de datos de evento a otros usuarios de Saver y Saver EVO.

Saver EVO se suministra con una licencia de software para instalacién y uso del software en un solo PC con Microsoft
Windows (preferiblemente Windows 10).

Descarga desde sitio web

La instalacién de Saver EVO quizé requiera permisos administrativos; si es necesario péngase en contacto con el
administrador del sistema/proveedor de servicios de TI.

1. Visite HeartSine.com para descargar el software Saver EVO correspondiente a su region.

2. Tras la descarga, gjecute "@ SaverEVO_setup.exe” para instalar Saver EVO. (Siga las instrucciones en pantalla).

3. Lea el acuerdo de licencia del usuario. Para instalar el software, debe aceptar los términos del acuerdo. Si desea
aceptar los términos, haga clic en el botén “Next” (Siguiente).

4. Saver EVO se instalard en la ubicacién predeterminada con la configuracién estandar. Haga clic en el botén “I
agree” (Acepto). No modifique los ajustes predeterminados a menos que sea un usuario informatico avanzado.

5. Si se le pide la certificacién del controlador del dispositivo, haga clic en el botén “Continue anyway” (Continuar).

Instrucciones rapidas

Para recuperar datos de eventos de desfibrilacion registrados desde el HeartSine samaritan PAD o la tarjeta de
memoria PDU.

1. Conecte el dispositivo correspondiente al PC.

2. Abra el software Saver EVO.

3. Haga clic en los botones @ 0
4. Haga clic en el botén para mostrar una lista de los eventos guardados.

5. Resalte el evento registrado que desee en la lista.

6. Haga clic en el botén para ver el evento.

7. Haga clic en el boton g
el PC.

8. Si es necesario, haga clic en para imprimir el registro de evento.

J y escriba la informacién del paciente segin sea necesario para guardar el evento en
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Instrucciones de uso de Saver EVO

La pantalla de inicio de Saver EVO se muestra a continuacion.

€3 SaverEVO1.3.0 —

*

e HeartSine

Imventor. Innovator, Lifesaver

samaritan PAD

samaritan PDU

Manage Saved Evenis

Exit Saver EVO

Welcome to Saver EVO

Pantalla de inicio de Saver EVO

samaritan PAD: permite abrir el ment con funciones especificas del HeartSine samaritan PAD.
Consulte la pagina 5 para obtener informacién detallada.

samaritan PDU: permite abrir el ment con funciones especificas de la tarjeta PDU. Consulte la pagina 12
para obtener informacién detallada.

Manage Saved Events (Gestionar eventos guardados): permite abrir un ment con funciones especificas
para los eventos guardados en el PC. Consulte la pagina 16 para obtener informacién detallada.

Exit Saver EVO (Salir de Saver EVO): permite salir del software Saver EVO.

Change Saver EVO password (Cambiar la contrasena de Saver EVO): permite cambiar la contrasena
Saver EVO y seleccionar la opcién de idioma.
Ademas, el usuario puede ver la informacién de revisién de Saver EVO.

= @ (-] o (@]

El uso de los menus anteriores se tratara con mas detalle en secciones posteriores.

4 | Saver EVO
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Instrucciones de uso de Saver EVO

Para usar Saver EVO con el HeartSine samaritan PAD necesita un cable de datos USB (que quiza se le haya

suministrado con el HeartSine samaritan PAD). Si no dispone del cable, péngase en contacto con su representante de
ventas o un distribuidor autorizado de Stryker. Si hay un HeartSine Gateway conectado al DAE, puede utilizar un
cable micro USB.

1. Conecte el cable de datos USB al HeartSine samaritan PAD y al puerto USB del PC. Abra el software Saver EVO.

2. Al hacer clic en el botén samaritan PAD se abrira la ventana que se muestra a continuacion.

€ SaverEVO 1.3.0 - X

HeartSine

Irventor. Innovator, Lifesaver,

0 PAD Data

7
&9 Change PAD Settings
Q-

Welcome to Saver ENVO

Pantalla de acceso a PAD de Saver EVO

PAD Data (Datos PAD): haga clic en este botén para recuperar datos de evento desde el HeartSine
samaritan PAD. Consulte la padgina 6 para obtener informacién detallada.

€]

Change PAD Settings (Cambiar la configuracion del PAD): haga clic en este botén para ejecutar pruebas
de diagnéstico o modificar la configuracién
(volumen y hora) en el HeartSine samaritan PAD. Consulte la pagina 8 para obtener informacién detallada.

S

Back (Atras): haga clic en este botén para volver a la pantalla de inicio de Saver EVO.

Manual del usuario | 5
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Instrucciones de uso de Saver EVO

Para recuperar datos de eventos de desfibrilacién desde el HeartSine samaritan PAD, asegturese de que el HeartSine
samaritan PAD esta conectado al PC y, a continuacién, haga clic en el botén PAD Data (Datos PAD). Después de
realizar una buisqueda en la memoria del HeartSine samaritan PAD y todos los eventos registrados se enumeren y

muestren como se indica a continuacion.

€ Saver EVO1.3.0 — X
. _ Please select an event to download
HeartSine
Inventor, Innovator, Lifesaver # Date Time Duratior ™
¥ 1 23)an 2020 09:5437 00:02:48
2 04 Feb 2020 10:27:07 00:00:04
3 0(dFeb2020 12:01:59 000016
4 04 Feb 2020 12:03:39 00:00: 10
3 0d4Feb2020 12:04:00 00:00:07
& 04 Feb 2020 12:05:06 00:00:04
7 (4 Feb 2020 12:0603 000013 W,
€ >
Save All View Erase Back
Welcome to Saver EVO

Pantalla de lista de registros de eventos de PAD de Saver EVO

Los eventos mostrados en texto verde con un simbolo "I'{ son eventos ya guardados en el PC.

Save All (Guardar todo): al hacer clic en este botén, todos los eventos enumerados en el registro de
eventos del PAD se guardan en el PC en un solo archivo.

NOTA: Los eventos guardados por este método podran recuperarse para su visualizacién mediante esta versién de
Saver EVO. Para ello, péngase en contacto con el servicio de atencién al cliente de HeartSine Technologies. Para
guardar los eventos por separado y recuperarlos posteriormente, consulte la seccién “Save” (Guardar) del capitulo Ver

eventos del HeartSine samaritan PAD, en la pagina 7.

View (Ver): al hacer clic en este botén, el evento seleccionado se muestra.

!,E Erase (Borrar): al hacer clic en este botén se borraran todos los eventos del registro de eventos HeartSine
~—= “ samaritan PAD. Consulte la pagina 8 para obtener informacién mas detallada sobre cémo borrar los datos.

6 | Saver EVO

‘ ‘ HO013-001-303-5_SaverEVO_130_ES_0420_fnlindd 6

Back (Atras): haga clic en este boton para volver a la pantalla de acceso a PAD del Saver EVO.

4/20/20 12:50 PM‘ ‘



Instrucciones de uso de Saver EVO

1. Para ver el evento, resdaltelo en la lista y haga clic en el botén View (Ver). El evento de desfibrilaciéon se mostrara

con la traza ECG y el registro de eventos en una ventana de visualizacién Unica.

@ “Untitled - o x

{002 00 : 00.011) AEDOn e

(002 00 : 00.222) Adult Patient

(00 : 00 : 13.605) Pads On

(00100 : 13,717) Pads Off

(00 00 : 14.010) Pads On

(001 00 : 29.010) Start CPR

{00102 : 34.013) Stop CPR ﬂ J

(00 : 02: 45.451) AED OfF L J U' U U[UWHV \J U
00:00:05 000010
00015 00:00:20)

San PR
< > :ﬁe::’]mm 0ae:zs a0:00:30) ¥

Ventana de visualizacion de eventos de PAD de Saver EVO

2. Puede hacer clic en el botén Save (Guardar) para guardar el evento mostrado en el PC. Los eventos guardados de
esta forma pueden recuperarse y visualizarse en Saver EVO, lo que ofrece opciones para introducir informacién
para poder identificar al paciente en la lista de eventos guardados del PC. Los detalles sobre el paciente pueden
constar de caracteres alfanuméricos y se pueden rellenar todos los campos o dejarse en blanco si asi se desea.

Enter Patient Details >

Record Type: |SL.b]ect w |

Surname: |

Forename: |

D.0.B.: |

PatientID: |

Event Date and Time: | 04 Feb 2020 10:27:07 GMT Standard Time |

NE'I\IR.ECO(CIT‘_JT_)E| | Save | | Cancel

Ventana de detalles de paciente de PAD de Saver EVO

NOTA: Una vez que los datos del evento de desfibrilacién se haya guardado en el PC, esta informacién no podra

modificarse.
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La ventana de vista de evento de Saver EVO también incluye los siguientes botones:

Print (Imprimir): haga clic este botén para imprimir el evento que se muestra actualmente en la ventana
de la vista.

Print Preview (Vista previa de impresion): haga clic en este bot6én para obtener una vista previa de los
datos impresos en la pantalla.

Back (Atras): haga clic en este bot6n para volver a la pantalla de la lista de registro de eventos de PAD de
Saver EVO.

Para borrar la memoria de un HeartSine samaritan PAD, haga clic en el botén Erase (Borrar).

Como medida de precaucion, Saver EVO le pedird que escriba una contrasena antes de que se borre la memoria.
Tras introducir la contrasena correcta, la memoria de HeartSine samaritan PAD se borra. Para obtener mas
informacion sobre cémo cambiar la contrasefia predeterminada, consulte la seccién Cambiar la contrasena en
Saver EVO, en la pagina 17.

Si va a recuperar los datos de evento del HeartSine samaritan PAD y guardarlos en el PC, es aconsejable que
borre los eventos de la memoria HeartSine samaritan PAD. De este modo garantizara que toda la memoria
esté disponible para registrar los datos de otro evento de desfibrilacién.

PRECAUCION: HeartSine recomienda descargar toda la memoria del HeartSine samaritan PAD antes de
borrarla. Esta informacién debera guardarse en un lugar seguro para futura referencia.

El botén Change PAD Settings (Cambiar la configuracién del PAD) permite a los usuarios configurar las siguientes
caracteristicas del HeartSine samaritan PAD:

* Tiempo de chequeo/programacién

* Tests de diagnéstico en marcha

Ademas, los usuarios con los permisos adecuados pueden modificar los siguientes ajustes:

e Volumen

* Activacién/desactivacion del sonido de metrénomo

Al hacer clic en el botén Change PAD Settings (Cambiar la configuracién del PAD) accedera a la pantalla mostrada
a continuacién (véase la pagina siguiente):
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Instrucciones de uso de Saver EVO

€ SaverEVO1.3.0

HeartSine

Inventor. Innovator, Lifesaver,

Welcome to Saver EVO

© & & ®

CheckfSet PAD Time

Run Diagnostic Tests

Edit PAD Configuration

Back

Ventana Change PAD Settings (Cambiar la configuracion del PAD) de Saver EVO

s

ﬁ} Manage PAD Clock
9 HeartSine
Inventor, Innovator, Lifesaver,

Local Time
Time (hh:mm:ss) : |14;1|:|;21 |
Date : |Thu 20-Feb-20 |

PAD Time
Time (hh:mm:ss) : |14;1|:|;21 |
Date : |Thu 20-Feb-20 |

[ synchronize | | Close |

Ventana Check/Set PAD time (Tiempo de chequeo/programacion del PAD) de Saver EVO

3. Haga clic en el botén Synchronize (Sincronizar) para establecer en el HeartSine samaritan PAD la misma hora que

en el PC al que esta conectado.

4. Haga clic en Close (Cerrar) botén para volver a la ventana Change PAD Settings (Cambiar la configuracién del

PAD) de Saver EVO.

‘ ‘ HO013-001-303-5_SaverEVO_130_ES_0420_fnlindd 9

Check/Set PAD time (Tiempo de chequeo/programacion del PAD): este bot6n permite al usuario
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:/i Run Diagnostic Tests (Test de diagndstico en marcha): este botén permite al usuario ejecutar varias
pruebas basicas con el fin de comprobar que el HeartSine samaritan PAD funciona. Desde el mentu desplegable podra
acceder a la lista de tests de diagndstico disponibles que se muestra a continuacion.

€ Saver EVO 13.0 - X

@ HeartSine

'Shod: key operation

;D'l,l't)l’fhevuperaﬁu'l
|Capadtor charge

Welcome to Saver EVO

Ventana de tests de diagnostico de Saver EVO PAD

Saver EVO identificara el tipo de dispositivo PAD conectado y mostrara las ilustraciones de etiqueta apropiadas para
guiar al usuario durante las pruebas.

Edit PAD Configuration (Corregir configuracion del PAD): haga clic en este botén para abrir la

ventana correspondiente (mostrada a continuacién), donde se puede ver y modificar la configuracién de volumen y
metrénomo, ademas de la versién de software del dispositivo HeartSine samaritan PAD conectado. Para confirmar
estos cambios, se le pedira que escriba la contrasena de Saver EVO. Para obtener mas informacién sobre cémo
cambiar la contrasefia predeterminada, consulte la seccion Cambiar la contrasena en Saver EVO, en la pagina 17.

€ PAD Configuration d
3 HeartSine
mventor, Innovator, Lifesaver

Speaker Volume

Oitow OMed @ High () Max

Language Selection (Digital)

LUK English

Metronome Settings

(@ Enable () Disable

Software Version

3.4.0

oK Cancel

Ventana Edit PAD Configuration (Corregir configuracion del PAD) de Saver EVO
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1. Para utilizar el Saver EVO con la tarjeta PDU de samaritan, debe insertar la tarjeta en un lector de tarjetas MMC/
SD compatible conectado o integrado en el PC donde se ejecute Saver EVO. Tenga en cuenta el sistema operativo
quiza tarde varios segundos (incluso un minuto) en detectar la tarjeta en el lector de tarjetas.

2. Desde la pantalla de inicio, haga clic en el botén samaritan PDU. Se abrira la siguiente ventana.

€5 SaverEVO 1.3.0 — X

@ HeartSine

Welcome to Saver EVO

Pantalla de inicio de la tarjeta PDU de Saver EVO

memoria de PDU. Consulte la pagina 13 para obtener informacién detallada.

PDU Settings (Ajustes del PDU): haga clic en este botén para ver los ajustes de configuraciéon. Consulte la
pégina 15 para obtener informacién detallada.

0 PAD Data (Datos del PDU): haga clic en este botén para recuperar datos de evento desde una tarjeta de
\_/9

Back (Atras): haga clic en este botdén para volver a la pantalla de inicio de Saver EVO.

* La tarjeta PDU de samaritan no estéd disponible en EE. UU., y ya no es un producto ofrecido por HeartSine.
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Instrucciones de uso de Saver EVO

Asegurese de que la tarjeta de memoria PDU samaritan estd insertada en el lector de tarjetas SD/MMC y haga clic en

el botén PDU Data (Datos PDU). Se mostrara una lista los eventos registrados en la tarjeta de memoria.

€3 SaverEVO 1.3.0 — X
. Please select an event to download
HeartSine
Irventor. Innovator, Lifesaver = Date Time Duratior *

29 2019 12:52:35 .

2 2Xul2019 1258:18 D0=00-08

@3 01Aug2019 01:00:01  00:00:02
@4 08Aug2019 01:0001  00:00:02
@5 15Aug2019 01:0001  00:00:02
#6 2Aug2019 010001  00:00:02
@7 2Aug2019 010001  00:00:02

4 144 | ¥

Welcome to Saver EVO

Pantalla de lista de registros de eventos de PDU de Saver EVO

Los eventos con un simbolo de reloj E son autocomprobaciones de PDU ejecutadas correctamente.

Los eventos mostrados en texto verde con un simbolo "I'{ son eventos que ya se han guardado en el PC.

Save All (Guardar todo): este botén esta desactivado en el modo PDU.

View (Ver): al hacer clic en este botdn, el evento seleccionado se muestra. Consulte la pagina 13 para

obtener informacién detallada.

—— Erase (Borrar): este botén esta desactivado en el modo PDU.

Back (Atras): haga clic en este botén para volver a la pantalla de inicio del de PDU de Saver EVO.

12 | Saver EVO
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Instrucciones de uso de Saver EVO

Ver eventos almacenados en la tarjeta PDU

1. Para ver el evento, resaltelo en la lista y haga clic en el botén View (Ver). Se mostrara el evento de desfibrilacién
con la traza ECG y el registro de eventos en una ventana de visualizacién Unica.

@ *Untitled - o T

ave Print Print Preview Back

b
005 000 1},
AE2 o
Y e
@105 o000 2e
wi02s 000 3¢] ¥

Ventana de visualizacion de eventos de PDU de Saver EVO

2. El usuario puede hacer clic en el botén Save (Guardar) para guardar el evento mostrado en el PC. Apareceran
opciones para especificar informacién que permita identificar al paciente. Los detalles sobre el paciente pueden
constar de caracteres alfanuméricos y se pueden rellenar todos los campos o dejarse en blanco si asi se desea.

Enter Patient Details b 4

Record Type: | Subject v|

D.0.B.:
Patient ID:

Event Date and Time: | 10 Mar 2014 11:35:02 GMT Standard Time |

NewRecord Type | | Save | [ concet |

Ventana de detalles de paciente de PDU de Saver EVO

NOTA: Una vez que los datos del evento de desfibrilacién se haya guardado en el PC, esta informacién no podra
modificarse.

Manual del usuario | 13
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Instrucciones de uso de Saver EVO

La ventana de vista de evento de Saver EVO también incluye los siguientes botones:

Print (Imprimir): haga clic este botén para imprimir el evento que se muestra actualmente en la ventana
de la vista.

Print Preview (Impresion preliminar): al hacer clic en este botén se obtendra una vista previa de los
datos impresos que se mostraran en pantalla.

Back (Atras): haga clic en este botén para volver a la pantalla de la lista de registro de eventos de la tarjeta
PDU de Saver EVO.

Al hacer clic en el botén View Settings (Ver configuracion) se abre la pantalla de configuraciéon de tarjeta PDU
(mostrada a continuacién). Esta pantalla permite al usuario ver el nivel de carga de las pilas, los ajustes de volumen
del altavoz, idioma y metrénomo, la velocidad y duracién de CPR, la fecha de caducidad, la versién del software y el
numero de serie del dispositivo PDU. El usuario puede ver la configuracién, pero no podra realizar cambios.

€ PAD Configuration X
@ HeartSine
Inventor. Innovator. Lifesaver
Battery Power
Battery Expired
Settings
Speaker Volume: Max
Language Setting: English
Metronome Setting: Enabled
CPR Rate: 100 BPM
CPR Duration: 125 Secs
Expiry Date: 1/10/2019
Software Version: 114
Serial Number: 11P00007324

Ventana de ajustes de PDU del Saver EVO

14 | Saver EVO
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El botén Manage Saved Events (Gestionar eventos guardados) de la pantalla principal del Saver EVO permite a los
usuarios revisar los datos de evento descargados desde el HeartSine samaritan PAD, la bateria de samaritan Data-Pak
o la tarjeta de memoria PDU y guardarlos en el ordenador.

1. Al hacer clic en este botén se abre la siguiente ventana:
&) SaverEVO1.3.0 — X

Please select an event to open

fesaver Record Mame Patient I Date Patient Mame

ol & & X O

View Export Import Delete Back

Welcome to Saver EVO

2. Tras resaltar un evento en la lista y hacer clic en View (Ver), se abre el evento guardado y se muestran los datos
ECG y el registro de eventos.

Exportar e importar eventos

Saver EVO incluye funciones que permiten intercambiar datos de eventos de desfibrilacién entre usuarios de Saver
EVO. Para enviar o recibir copias de eventos guardados, utilice las funciones Export (Exportar) e Import (Importar) de
Saver EVO.

Para exportar eventos:

1. En la pantalla Manage Saved events (Gestionar eventos guardados), resalte los eventos que desee exportar y haga
clic en el botén Export (Exportar).

2. EIPC le indicara que especifique la ubicacién del ordenador en la que desea guardar el archivo de exportacién y
asigne un nombre
para el archivo exportado.

3. Haga clic en Save (Guardar) para guardar el archivo en la ubicacién elegida.

Es posible adjuntar a un mensaje de correo electrénico con su software de correo habitual, y enviar el archivo
exportado a otro usuario que disponga del software Saver EVO.

Unicamente otro usuario de Saver EVO puede visualizar los datos de eventos de Saver EVO. El software anterior,
Saver, no realiza correctamente la importacién de datos de Saver EVO ni permite su visualizacion.

‘ ‘ HO013-001-303-5_SaverEVO_130_ES_0420_fnl.indd 15

4/20/20 12:50 PM‘ ‘



Para importar eventos:

Para importar eventos y abrirlos en el PC, el archivo enviado por otro usuario de Saver o Saver EVO se debe guardar
en una ubicacién del PC.

1. En la pantalla Manage Saved events (Gestionar eventos guardados) de Saver EVO, haga clic en el botén Import
(Importar).

2. Examine la ubicacién en la que se guardé el archivo y haga clic en Open (Abrir).

3. Los registros se agregaran a la lista de archivos de Saver EVO del ordenador.

Para ver los archivos, resalte el evento en la lista y haga clic en el botén View (Ver).

Saver EVO importara correctamente el archivo y mostrara los datos de evento exportados de la version

anterior del software (llamado Saver).

Para eliminar eventos guardados:

Saver EVO permite borrar los eventos guardados de la memoria del ordenador. Para borrar eventos especificos, resalte
el o los eventos que va a borrar (se pueden seleccionar varios eventos) para seleccionarlos.

Asegurese de que ha seleccionado los eventos que desea borrar y haga clic en Erase (Borrar). Como medida de
precaucion, Saver EVO le pedird que escriba una contrasena antes de que se borre la memoria. Una vez introducida la
contrasena correcta, la memoria de los eventos seleccionados se borra.

Precaucion: Asegirese de haber seleccionado solo los eventos que desea borrar. Una vez borrados del ordenador, los
eventos de memoria no podran recuperarse y toda la informacién se perdera.
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Instrucciones de uso de Saver EVO

Algunas de las funciones de Saver EVO solo se pueden modificar o ejecutar mediante la introduccién de una
contrasena. Esto permite a los administradores del software restringir el acceso a determinadas capacidades a
usuarios autorizados. Tras la instalacién de Saver EVO, la contrasena predeterminada es “password”.

Para cambiar la contrasena:

€3 SaverEVO 1.3.0

@ HeartSine

Irventor, Innovatar, Lifesaver,

Welcome to Saver EVO

samaritan PAD

samaritan POU

Manage Saved Events

Exit Saver EVO

o — (m 6

s

1. Desde la pantalla principal de Saver EVO, haga clic en el botén de rueda dentada de configuracién. Se abrira la

ventana siguiente:

ﬂ Change Settings

HeartSine

Inventar, Innovator, Lifesaver.
Sawver EVO

Saver EVO : Rev 1.3.0
Copyright, Heartsine Technologies
For support please contact:

support@heartsine. com

HO13-007-007-11

Current Password

Enter current passwaord: |:|
Mew Password

Apply

Enter new password:

Confirm new passward:

Language Selection

Please Select Language: English b

Apply

Ched: for Automatic Updates
Enable Disable

.ok || cance

Pantalla Change Settings (Cambiar configuracion)
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Instrucciones de uso de Saver EVO

2. Escriba la contrasena actual y haga clic en Confirm (Confirmar).
3. Escriba la contrasena nueva dos veces y haga clic en Apply (Aplicar) para realizar cambios.
4. Haga clic en OK (Aceptar) para cerrar la ventana Change Password (Cambiar contrasena).
NOTA: Al reinstalar el software Saver EVO se restablecera la contrasena predeterminada en el software. Sin

embargo, esta accién no eliminard ningin dato de evento guardado previamente.

Para cambiar el idioma de Saver EVO
1. Sidesea elegir el idioma de Saver EVO, seleccione un idioma en la lista desplegable y haga clic en Apply (Aplicar).

& Change Settings *

Current Password
@ Heart8|ne Enter current password: | #esssses
istor. Novaloc: L

Saver EVO
MNew Password
Saver EVO : Rev 1.3.0
Enter new passward: |
Copyright, Heartsine Technalogies Conffirm new password: |
For support please contact: LAty |
support@heartsine. com
HO13-007-007-11

Check for Automatic Upd|
(®@)Enable () Disable

0K

2. Tras hacer clic en Apply (Aplicar), aparecerd la siguiente pantalla; Saver EVO se debera reiniciar para que los
cambios de idioma tengan lugar.

@ Info

HeartSine

Imventor. Innovator, Lifesaver.

Sawver EVO will have to be restarted for language changes to take effect.

Would you like to dose Saver EVO naw?

[ Y [ M |

3. Haga clic en Yes (Si) o No para cerrar Saver EVO.

18 | Saver EVO
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Para comprobar si hay actualizaciones automaticas:

1. Siel cuadro Enable (Habilitar) se selecciona con cada inicio de Saver EVO, el sistema intentard conectar con el
sitio web de HeartSine para comprobar si hay versiones mas recientes del programa. En caso de que haya una
actualizacién disponible, aparecera la siguiente ventana para indicarle que Saver EVO se va a gjecutar.

@' Info
9 HeartSine
A rnore recant version of SaverEVD |s now avallable.
D youl want 1 be direetsd to the e , Ltd. Software download page?

fes Na

Check for Automatic Updates [

2. Seleccione Yes (Si) o No si desea descargar la versiéon mas reciente de Saver EVO.

* Asegurese de que se han aplicado todas las revisiones de seguridad de Microsoft en el ordenador.
* Cree una copia de seguridad regular del ordenador (incluidos los archivos Saver EVO).
* Se recomienda instalar un programa antivirus/antimalware y mantenerlo activo y actualizado.

 Utilice una contrasena segura para iniciar una sesién en su ordenador. La contrasefia debe incluir letras mayusculas
y minudsculas, nimeros y simbolos.
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stryker

Para obtener més informacién, péngase en contacto con nosotros escribiendo a heartsinesupport@stryker.com o visite nuestro sitio web en

heartsine.com

u Atencion al cliente

HeartSine Technologies, Ltd. EE. UU/Latinoameérica
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Belfast, BT3 9ED Redmond, WA, 98052 EE. UU. . .
Reino Unido Linea gratuita 866 478 7463 © 2020 HeartSine Technologies.
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